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Antonio Doñas (Valencia, 1980) es licenciado en Filología Clásica y Filología Hispánica y doctor en 
Filología por la Universidad de Valencia. Ha trabajado en la École Normale Supérieure de Lyon, en 
el Warburg Institute de Londres y en la Universidad de Tokio, y actualmente es profesor titular en 
Sophia University (Tokio). Sus áreas de investigación comprenden diversos aspectos de la literatura y 
el pensamiento de la Edad Media y la temprana modernidad, especialmente la transmisión hispánica 
de la Consolatio Philosophiae de Boecio, el Directorium inquisitorum de Nicolau Eimeric y la presencia 
ibérica en Japón durante los siglos XVI y XVII.

El presente volumen ofrece un breve panorama de la refl exión crítica sobre la vida y obra de Anicio 
Manlio Severino Boecio (ca. 480-ca. 525) desde poco después de su muerte hasta nuestros días. La 
primera parte de la obra aborda algunos episodios de la crítica premoderna, especialmente durante 
la Edad Media y el Renacimiento, mientras que en la segunda parte se estudian con algo más de 
detenimiento las principales corrientes críticas en los estudios sobre Boecio a partir de mediados del 
siglo XIX. Se examina con particular interés la evolución de las diferentes concepciones modernas 
sobre el papel del autor de La consolación de la fi losofía en la historia de la cultura: desde el Boecio jánico 
en la Geistesgeschichte de principios del siglo XX, pasando por el Boecio conducto o transmisor a mediados 
de siglo, hasta la imagen de un pensador original con un proyecto cultural unitario predominante en 
la crítica actual complejidad de ciertas parcelas del cristianismo o los cristianismos de los primeros 
tiempos y su pervivencia. De todo ello queremos hacer partícipes a nuestros lectores, para que con su 
lectura el libro se complete y adquiera sentido y también del presente siglo.



Miriam Urbano-Ruiz (ed.) es miembro de la Asociación Ganimedes desde 2018 y ha formado 
parte de su Junta Directiva como Vocal y Vicepresidenta desde 2021 hasta 2023. Como asociación, 
Ganimedes nace en 2013 debido a la necesidad de promover el saber relativo al ámbito clásico y 
humanístico en un mundo cada vez más preocupado por lo científi co y tecnológico, y su objetivo 
principal es dar voz a investigadores noveles a la vez que apoyar eventos de carácter científi co dentro 
de la esfera de la Filología Clásica. 

Conventus Granatensis es una monografía que recoge diversos capítulos sobre literatura, lingüística, 
epigrafía, crítica textual y mitología grecolatinas, tradición clásica, humanismo y estudios bizantinos, 
todos ellos pertenecientes a jóvenes investigadores miembros de Ganimedes y de variada formación 
y procedencia.
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Mercedes López Salvá (ed.) ha coordinado esta publicación en la que han contribuido cerca de 
una veintena de profesores universitarios, y que quiere enfocar aspectos parciales de los primeros 
cristianismos, esto es, de sus diferentes formas de entender el mensaje de Jesús, plural y polivalente 
en sus inicios y lejos de una única profesión de fe unitaria.

Esta publicación, en la que han contribuido cerca de una veintena de profesores universitarios, quiere 
enfocar aspectos parciales de los primeros cristianismos, esto es, de sus diferentes formas de entender 
el mensaje de Jesús, plural y polivalente en sus inicios y lejos de una única profesión de fe unitaria.  

El conjunto de los temas tratados ofrece una visión calidoscópica, que pone de manifi esto la 
complejidad de ciertas parcelas del cristianismo o los cristianismos de los primeros tiempos y su 
pervivencia. De todo ello queremos hacer partícipes a nuestros lectores, para que con su lectura el 
libro se complete y adquiera sentido y también del presente siglo.



Julia Aguilar Miquel, Andrea Navarro Noguera & Fernando Pérez Lambás (eds.) pertenecen 
al proyecto ARIADNA, nacido de la necesidad de acercar la literatura griega y latina a un público 
valenciano de preferencia, pero no exclusivamente. Esta aproximación no tiene, por supuesto, nada 
de secesionista, sino que reivindica el policentrismo del estándar catalán, fi el a la normativa que 
necesariamente las instituciones dictan. La adaptación del estándar valenciano en la lengua de llegada 
se entiende como una aportación a la riqueza inestimable de la lengua común y como una respuesta 
pragmática a la realidad de los lectores a los cuales prioritariamente va dirigida, para cumplir mejor 
aquella función comunicativa que es esencial en toda traducción.

El volumen presenta una serie de estudios que, en buena parte, giran alrededor de la traducción 
de las grandes obras de la literatura grecolatina al catalán. Muchas de las contribuciones analizan 
la traducción de una obra específi ca en las versiones que ofrecen sellos tan prestigiosos como la 
Fundación Bernat Metge, La Magrana o Adesiara. Otros, por el contrario, se centran en el desarrollo 
de la traductología en algún periodo concreto de la historia o ponen el énfasis en la necesidad de 
nuevas traducciones a las diferentes variantes del catalán, como por ejemplo el dialecto valenciano. 
Este último punto constituye el objetivo del proyecto ARIADNA, en el cual se enmarca este volumen 
colectivo y que tiene como fi nalidad fundamental acercar las traducciones de los clásicos, así como 
las investigaciones y refl exiones que las rodean, tanto a un público que se inicia en los textos antiguos 
como uno más especializado formado por profesores y alumnos de universidad.
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Mireia Movellán Luis (ed.) pertenece al GIRLC (Grup d’Investigació en la Recepció de les 
Literatures Clàssiques) que se constituyó como equipo de trabajo en el Departament de Filologia 
Clàssica de la Universitat de València en el año 2008.

La propuesta de análisis nace de la consciente distinción entre Occidente y Oriente que desde la 
cultura clásica hasta nuestros días se ha potenciado en nuestras sociedades, creando una dicotomía 
entre el este y el oeste que este libro se encarga de difuminar, demostrando el estrecho contacto entre 
lo etiquetado como oriental y lo considerado occidental —clásico, si se quiere— e incluso el continuo 
vaivén que algunos fenómenos literarios o culturales han protagonizado a lo largo de los siglos.

Los trabajos incluidos en este volumen son fruto de la colaboración de los miembros del GIRLC con 
otros investigadores y grupos de investigación centrados en la temática del presente libro. El grupo 
más numeroso de artículos se encarga de analizar elementos de contacto entre la literatura china y la 
grecorromana, con especial atención a la literatura griega (Conde, Sánchez i Bernet), o la visión de lo 
oriental desde la perspectiva de esta última (Cabezas, Grau, Sánchez Mañas), sin olvidar el recorrido 
opuesto, con un caso de examen concreto como el de la valoración del emperador Galieno por 
parte de la historiografía árabe (Serrano). Sin embargo, también tienen cabidas propuestas centradas 
en el origen y la recepción a lo largo del tiempo de un motivo concreto con raíces en la tradición 
indoeuropea (Ferrando, Movellán, Narro, Redondo) y con especial desarrollo en culturas concretas 
como la persa, la griega, la latina, la armenia o las del Caribe. Por último, se incluyen igualmente 
algunos trabajos de recepción centrados en obras literarias del período medieval (Di Serio, Kioridis) 
y también del presente siglo (Sebastiá).
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Tecla de Iconio es probablemente una de las fi guras femeninas más infl uyentes del cristianismo 
antiguo. Se trata de un personaje literario que nace en los apócrifos Hechos de Pablo y Tecla, 
un texto que fue censurado por buena parte de la Iglesia de la época, pero que se popularizó 
enormemente gracias, precisamente, al impacto de la historia de Tecla. Esta era representada 
como una virgen que renuncia al matrimonio, como la primera mártir cristiana e incluso 
como una apóstol capaz de evangelizar y realizar milagros, que acabó por convertirse en un 
ejemplo de referencia para las jóvenes cristianas, en ocasiones más recurrente que el de la 
propia María.

Desde la perspectiva actual se la ha considerado como una fi gura de suma importancia, unas 
veces como una especie de líder feminista, otras como un ejemplo de cómo los hombres de 
la época pretendían instruir a las mujeres cristianas.

Todas estas cuestiones y otras muchas más se abordan en esta monografía en la que se 
sintetizan 10 años de investigación del autor acerca de esta poliédrica y enigmática fi gura. Una 
lectura recomendada para indagar en cuestiones históricas, sociales y literarias relacionadas 
con el primer cristianismo, la época de las persecuciones y los martirios y la de la coexistencia 
de creencias heredadas del mundo grecorromano y la incipiente doctrina cristiana. Un 
contexto apasionante en el que Tecla representa los ideales a los que debería aspirar toda 
mujer cristiana y sirve de modelo para otras santas que aparecerán con posterioridad.
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Mercedes López Salvá (ed.) profesora del Departamento de Filología Clásica de la Universidad 
Complutense de Madrid se ha encargado de coordinar esta obra donde se ha intentado enriquecer 
el estudio del cristianismo primitivo y sus textos y donde se muestra la variedad de perspectivas 
con que poder abordar un sujeto como este. Así, desde trabajos más teóricos, que ofrecen una 
perspectiva general sobre el surgimiento de esta religión en el mundo mediterráneo oriental, se llega 
hasta artículos en donde el detalle es el protagonista, en lo que se refi ere a cuestiones que tienen que 
ver con el carismático léxico de la “Gracia” de Dios o con la estructura de los himnos religiosos de 
época bizantina. Existen, de todos modos, una serie de características que han permitido organizar 
esta monografía en tres secciones diferentes.

Es una constatación del buen trabajo que tanto en el panorama internacional como en el ámbito 
doméstico han venido realizando desde hace décadas auténticas personalidades en este ámbito como 
Natalio Fernández Marcos, Antonio Piñero, o la editora de esta miscelánea, Mercedes López Salvá, 
de la aparición de toda una escuela en torno a ellos y de un acercamiento desde el ámbito de la 
literatura más clásica y de otros ámbitos de investigadores de larga y prolífi ca trayectoria, que ya antes 
se habían dedicado a la cuestión del cristianismo primitivo, como Montserrat Camps, Pilar González 
Serrano, Francesca Mestre, Pilar Gómez Cardó, Aurelio Pérez Jiménez, David Torrijos, Juan Antonio 
Álvarez-Pedrosa o Pilar González Casado. Todos ellos caben y aportan el fruto de sus investigaciones 
para analizar diferentes aspectos de estos albores del cristianismo donde se fusionaron, convivieron y 
entremezclaron como nunca ideas, tendencias, letras y personas con diferentes bagajes y aspiraciones 
en el marco de una época de ansiedad –como algunos así la defi nieron–, que desde la tranquilidad 
de nuestra moderna visión nos parece, como poco, una de las más sugerentes y fascinantes de la 
Antigüedad.
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Ángel Narro & María Sebastià Sáez (eds.) ambos pertenecientes al GIRLC (Grup d’Investigació en la Recepció 
de les Literatures Clàssiques) que se constituyó como equipo de trabajo en el Departament de Filologia Clàssica 
de la Universitat de València en el año 2008.

El volumen recoge un conjunto de trabajos de carácter antropológico, fi losófi co y metafísico desde la Antigüedad 
hasta la sociedad actual teniendo como eje principal el sueño.

El sueño aparece como una puerta de acceso al subconsciente, a los miedos e inquietudes más irracionales, a 
contactos reveladores con planes de la conciencia imposibles de explicar o a las más placientes experiencias 
afectivas, en el mejor de los casos. Todo este amplio abanico de sensaciones y refl exiones provocado por las 
visiones oníricas ha estimulado a su vez un rico, vasto y diverso entramado de interpretaciones dentro de siempre 
de la creencia ancestral en la conexión entre el sueño y la realidad. El sueño premonitorio que anuncia un 
acontecimiento importante o el admonitorio que anima al sujeto que lo experimenta a tomar una decisión o a 
actuar en un sentido o en otro en un momento determinante son dos de los ejemplos más recurrentes de escenas 
en qué aquello onírico se muestra como un motivo narrativo de gran relevancia.

Son quince los y las participantes en los diversos tratamientos de este tema, que fi rman un total de catorce trabajos, 
nueve de ellos en castellano, dos en catalán y en italiano y uno en griego. Pertenecen cinco a la Universitat de 
València, dos a la Universidad Complutense y, el resto, al Liceo Scientifi co “Issel”, a la Hellenic Open University, 
a la Università di Roma La Sapienza, a la Universidad Aristotélica de Tesalónica, a la Universidad de Granada, a la 
Universidad de Valladolid, a la Universitat Pompeu Fabra y a la UNED.

Siete de las contribuciones tratan aspectos oníricos en la literatura o la historia antigua clásica; una de ellas, en la 
literatura cristiana antigua; cuatro, en las literaturas de la edad mediana y Renacimiento —bizantina, castellana, 
catalana y francesa—; y dos, en la literatura contemporánea, más concretamente en la novela: una, alemana, 
ambientada en un mito griego y, la otra, estadounidense, en un mito latino.
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Juan José Pomer Monferrer & Helena Rovira (eds.) pertenecientes al GIRLC (Grup d’Investigació 
en la Recepció de les Literatures Clàssiques) que se constituyó como equipo de trabajo en el 
Departament de Filologia Clàssica de la Universitat de València en el año 2008.

Los estudios que se publican tienen su origen en un encuentro científi co celebrado en el 2016 en la 
Facultat de Filologia, Traducció i Comunicació de la Universitat de València. A partir de la discusión 
en estas jornadas, se llegó a la conclusión de que hacía falta un libro con una selección de diferentes 
trabajos sobre la cuestión tratada (“Fluids de vida i mort: l’aigua i el vi a la tradició de les literatures clàssiques”), 
ofreciendo una muestra representativa con diferentes obras, autores, literaturas y épocas con las 
literaturas clásicas y su recepción como hilo conductor.

Los diferentes investigadores que colaboran en este volumen plantean un recorrido diverso que 
contextualiza e involucra el legado clásico a través de dos elementos rituales como son el agua y el 
vino con las etapas sucesivas que han marcado la evolución cultural de nuestro continente, entendido 
como una riquísima red de relaciones donde la tradición grecolatina podía asimilarse y adaptarse 
fácilmente a los presupuestos cantantes de las literaturas románicas y, más en general, europeas que 
nacieron y se consolidaron en la época medieval. El resultado de este análisis pone en evidencia que 
los intercambios entre Occidente y Oriente se movieron por vías complejas donde entran en juego 
numerosos casos de contacto lingüístico y cultural, donde el griego continuaba manteniendo uniones 
con el latín y las lenguas vulgares de Europa.
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Mireia Movellán Luis & Juan José Pomer Monferrer (eds.) ambos pertenecientes al GIRLC 
(Grup d’Investigació en la Recepció de les Literatures Clàssiques) que se constituyó como equipo de 
trabajo en el Departament de Filologia Clàssica de la Universitat de València en el año 2008.

El volumen recoge los trabajos presentados en las jordanas científi cas “Mite i miracle a les literatures 
antigues i medievals”, celebradas el 14 y 15 de diciembre de 2017 en la Facultad de Filologia, Traducció 
i Comunicació de la Universitat de València.

La obra fue publicada en diciembre de 2018, siendo una selección de los numerosos estudios que se 
presentaron en dichas jornadas y habiendo estado sometidos a un riguroso proceso de reelaboración 
por parte de los autores y de revisiones según los estándares científi cos habituales.

La elección del tema para estas jornadas no fue casual, ya que el mito constituye uno de los elementos 
primordiales del pensamiento grecorromano. La atracción que el mito, entendido como elemento 
defi nitorio de la religiosidad griega y latina, ha despertado en las literaturas posteriores hasta la 
actualidad, hace evidente su vigencia.

El mito nos ofrece un amplio número de relatos sobre divinidades, héroes, heroínas y seres humanos 
donde el componente sobrenatural tiene una fuerte presencia. Esta presencia de lo extraordinario, 
de la realización y materialización de aquello que humana y racionalmente parece imposible, se 
mantendrá intacta en época cristiana y en las literaturas posteriores.
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Ioannis Kioridis, es Doctor en Filología Comparada y ha desarrollado una línea de 
investigación sobre la creación, difusión y recepción en paralelo de las literaturas bizantina 
y castellana. Ha coordinado el presente volumen, como parte de un programa específi co 
sobre las relaciones entre las culturas catalana y griega a los siglos XIII a XV.

Para este volumen ha contado con la colaboracion de Estefanía Ferrer Del Río (licenciada 
en Filología Clásica y su investigación versa sobre la cultura literaria a las literaturas 
hispánicas de la época bajomedieval, incluidos el estudio de la actividad artística y el de 
la circulación libraria), Juan José Pomer Monferrer (es Doctor en Filología Clásica y ha 
cursado estudios de lengua y cultura neogriegas a la Universidad Aristotélica de Tesalónica. 
Sus áreas de investigación son la historia de la lengua griega a la época postclásica y las 
relaciones literarias entre las culturas románicas y la griega en la época bajomedieval.) y 
Jordi Redondo (es Doctor en Filología Clásica y parte de su investigación se ocupa de 
las interrelaciones lingüísticas y literarias entre las culturas griega y catalana a la época 
bajomedieval).

La obra se presenta como una traducción al griego moderno con notas donde están muy 
presentes los aspectos fi lológicos y literarios sin olvidar las aspectos propiamente históricos.
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